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1. FEJEZET

— Jol értettem? Olaszorszagba utazol?

— Aha! Hat nem nagyszer(? — boélogatott elégedetten Lyssa Belperio. — Ugye szamithatok rad, és
szokas szerint vigyazol a lakasra?

— Még szép! Annyira irigykedek! Gyere be, és mesélj el mindent. F6zok magunknak kavét —
mondta Chloe.

— Koszi, de nem kérek. — Lyssa belépett abaratnoje lakasaba. Chloe-val egymas szomszédsagaban
laktak. - Mostandban nem kivanom. Hiszen tudod!

- Ja, persze! Mindig elfelejtem, hogy babat varsz, mert még nem latszik semmi. Egy gyogyteat
esetleg? Van kamilla, menta és csipkebogy6 — mondta Chloe, és feltette forrni a vizet.

— Mentat kérek. Ugye emlékszel arra a cikkre, amit annak az 4j, csilivili utazasi magazinnak
irtam?

Chloe bdlintott.

— Igen. Arrdl irtal, hogy hol és mit érdemes vasarolni Hongkongban — mondta.

— Pontosan. Na, erre most irt a foszerkeszt6 egy hosszu e-mailt. Arra kér, irjak egy Gjabb cikket,
mégpedig, idézem: ,,az el6z6 anyaghoz hasonlo, lide, vicces stilusban”.

— Jol hangzik. Ezek szerint tetszett neki a munkad — allapitotta meg Chloe elégedetten.

Instant kavét készitett az egyik, filteres teat a masik bogrébe, és mindkett6t nyakon ontotte
forré vizzel.

— Ugy néz ki. — Lyssa megvonta a vallat. — Most az Amalfi-partrél kell irnom.

— Szerencsés leanyzo6! Remélem, az 6sszes koltségedet fedezik.

— Igen. Egy utazasi iroda tdmogatasaval késziil a cikk. Kocsit is adnak, méghozza soférrel, aki
egyben idegenvezetdként is a rendelkezésemre 4ll.

— Mamma mia! Nincs sziikségetek fotdsra? A mobilommal egész ligyesen kattintgatok — nevetett
Chloe.

— Csodas lenne, de a f6szerkeszt6 ragaszkodik a profi fotokhoz.

— Milyen kar. Es ha elrejtenél a b6réndodben?

— Szivesen tenném, csak hat tudod, milyen konnyt poggyasszal utazom. Nem férnél el benne -
viccel6dott Lyssa.

— Szoval dagadt vagyok? — Chloe megjatszotta a sértédottet. — Nem baj, te hamarosan sokkal
kovérebb leszel nalam!

Atsétaltak a meleg italokkal a nappaliba, és helyet foglaltak a kényelmes kanapén.

— Biztos jo Otlet ez az utazds? — evezett komolyabb vizekre Chloe. - Nem fog megartani?

— Nem lesz semmi baj — jelentette ki Lyssa magabiztosan. — Hiszen mdr Azsiat is bejartam
egyediil, akkor csak elboldogulok Olaszorszagban! Meg hat... még kiilonben se vagyok olyan
nagyon terhes!

— Azt hiszem, terhesség esetében nem létezik a ,kicsit” vagy ,nagyon” fogalma - vigyorgott
Chloe.

— Tudod, hogy értem! A terhesség elején nyugodtan utazgathat az ember. Még nem latszik, igy
senki sem fogja észrevenni.

— Megmondod a sziileidnek, miel6tt elutazol?

— Inkabb nem. A hir nagyon felizgatna 6ket. Hisz tudod, milyenek.

— Aggddo, jo sziilok — jelentette ki Chloe hatarozottan.

— Es borzasztdan régimddiak.

— El6bb-utébb tgyis meg kell mondanod.

— Igen, de csak miutdn hazajottem. — Lyssa ivott egy korty teat. — Ki tudja, mire lenne képes
Dominic és Tony, ha nem lennék itt, hogy visszafogjam Oket.



— Mi koze az egésznek a fivéreidhez?

- Kinézem bel6liik, hogy addig nem szallnak le Steve-r6l, mig oltar el nem vezet.

Chloe felkacagott.

— Mégis, miként vennék ra? Elkapjak az utcan, és elrdngatjak a templomba? Vagy tan megverik?
Szivesen végignézném!

— Ne beszélj zoldségeket — intette Lyssa szigordan. — Hiszen gylolod az erdszakot. Eldjulsz, ha
egy csopp vért latsz.

— Ebben az esetben kivételt tennék. Azok utan, amit ellened elkovetett, megérdemelné, hogy jol
elagyabugyaljak.

Lyssa megvonta a vallat, pedig titkokban igazat adott a baratnéjének.

— Mar mindegy. Soha tobbé nem akarom latni. A legkevésbé pedig azt szeretném, ha Dominic
és Tony belekeveredne.

— Szoval akkor se fogadndad vissza Steve-et, ha térdre borulna el6tted, bocsdnatért esedezne, és
el6haldszna a zsebébol egy gylrit, oltari nagy gyémantkovel?

— Hat persze hogy nem! Ennyire mar ismerhetnél, Chloe!

— Ismerlek, és tudom, hogy tokéletes csaladrél Almodozol. Papa, mama, gyerekek.

— Igen, de inkdbb lemondok az apardl, ha ilyen komisz ember - szolt Lyssa komoran.

- Igazan nem akarom Steve partjat fogni, de... biztos vagy benne, hogy rossz apa lenne?

- Igen. Gyloli a gyerekeket. — Lyssa védon a hasara tette a kezét. — Milyen ostoba voltam! Azt
hittem, csak az idegen gyerekekkel van igy. De nem: tigy altaldban idegenkedik toéliik.

— Hat, akkor tényleg jobban jarsz nélkiile. Csak hat...

— Csak hat mi?

- Remélem, alaposan atgondoltad a dolgot, és nem fogod megbanni a dontésedet.

— Megbanni? Dehogy! Tudom, nem konnyl az egyediildllé anydk helyzete. De még mindig
jobb egyediil, mint egy olyan férfi mellett, aki képtelen feltétel nélkiil elfogadni és szeretni a sajat
gyermekét.

Chloe akart még mondani valamit, de aztdn meggondolta magat. Lyssa meghatédva nézegette
a baratndje szép, érzékeny arcat. Tudta, ra mindig szamithat.

— Hat... a végén még megismersz valakit az Amalfi-parton - séhajtotta Chloe. - Mindig azt
mondtad, hogy neked az olaszok tetszenek a legjobban.

— Az régen volt - vetette kozbe Lyssa.

Par éve tényleg arr6l dbrandozott, hogy elutazik Olaszorszagba, és ott — mintegy varazsiitésre —
megleli dlmai férfijat. De azota feln6tt, és jézanabbul szemlélte a dolgokat. Jol tudta: az egész csak
illuzid, valéjaban nem létezik sem idealis férfi, sem orokké tart6 szerelem.

— A jovoben az anya-gyermek kapcsolatra koncentralok — flizte hozza fellengz6sen. — Azért
megyek Olaszorszagba, hogy elvégezzek egy munkat. Plusz megismerem a sziileim hazajat, tehat
bizonyos értelemben visszatérek a gyokereimhez. Azt hiszem, ennyi éppen elég lesz.

- De hat én nem vagyok idegenvezet6 — mondta Ricardo Rosetti, és kétségbeesett pillantast
vetett a bacsikajara.

— Attol még kivaldan ismered a kornyék torténetét. Sokkal jobban, mint én, vagy akar Gino
— udvarolt Alberto. — Tudom, hogy remekiil végeznéd a munkadat. Hidd el, nem kérnélek, ha
nem lenne életbevagodan fontos. — Az id6és ur idegesen a hajaba tart. — Gino balesete a lehet6
legrosszabbkor tortént. Magam csindlndm, de mit tegyek, ha egyszer az orvos eltiltott a vezetéstol?

Ricardo rakonyokolt az asztalra. Epp a végére értek a remek vacsoranak, amit Maria nénikéje
készitett. Mar csak a gylimolcs és a sajt volt hatra.

Tudta, hogy ez a legkevesebb, amit megtehet a bacsikajaért. Alberto és Maria nevelte, miutan a
sziilei meghaltak egy szornyu balesetben. Tizenkét éves volt akkor. Rengeteg figyelmet és szeretet
kapott toliik, és ha elfaradt, beteg lett, vagy atmenetileg megcsomorlott a nagyvarosi élett6l, a mai
napig naluk pihente ki magat.

Legf6ébb ideje visszaadni valamit a sok gondoskodasbol!



Tl sokat dolgoznak... Vissza kellene venniiik a tempdbdl, de lathatéan képtelenek ra; éppen
most akarjak boviteni az utazasi irodajukat. Kiilonosen Alberto vigydzhatna magara. Bar mindig
der(s és kiegyensulyozott, Ricardo tudta: hétrol hétre torékenyebb az egészsége.

De még azt sem engedik, hogy pénzzel timogassa Oket.

Ezmostmashelyzetvolt. Nem pénztkértek,hanemgyakorlatisegitséget. Azegésztulajdonképpen
nem is volt nagy dolog: néhdny héten at kisérgetnie kellett egy kiilfoldi Gjsagirénét.

— Ausztraliabdl jon, széval még biztosan nem hallott rélad. Ez leegyszersiti a dolgot, ugye? —
kérdezte Alberto reménykedve.

Ricardo bdlintott.

— Hat jol van, bacsikdm! Megteszem. Remélem, a holgy megéri a faradtsagot.

— Ezzel meg mit akarsz mondani? — Alberto gondterhelten rancolta a homlokat. — Nana!
Uriember leszel! Ez a 1any nem olyan, mint azok a... mint azok a nék, akikkel Mildnéban érintkezel.

— Semmi ok az aggodalomra. Kifogastalanul fogok viselkedni — vagta ra Ricardo.

Kissé megdobbent azon, hogy a bacsikaja ennyire tisztaban azzal, miket mtivel Milanéban. Na
mindegy. Most ugysem érdeklik a n6k, fontosabb dolgokra kell koncentralni.

— Ugy értettem, hogy a cikk, amit ir, megéri majd a sok faradtsdgot — magyarazta. — Hiszen az
a cél, hogy rekldmot csindljon az iroddnak.

—Ja, széval ugy értetted! — Alberto lathatéan megkonnyebbiilt. — Tudsz hosszabb ideig is
vezetni, ugye? Mar nem f3j a térded?

— Teljesen rendbe jott, ne aggddj. Hala a gondos dpolasnak.

— Mi mindig szeretettel latunk, jol tudod!

— Igen. El sem hiszed, mennyire halas vagyok érte.

Hala ide vagy oda, szivesen visszament volna Milandba, hogy végre folytathassa a régi életét.
Mar igy is elég hosszura nyult a sziinet, a sériilést kovetd operacio jé idore kivonta a jatékbol. Profi
labdarago6 volt, szerette volna minél el6bb felhtizni a stoplis cip6t — &m az orvos és az egyesiileti
menedzser tiirelemre intették.

Haszndlja ki az id6t, és gondolkodjon el a jovojén, javasoltak.

Ez minden focistafiil szamara minimum vészjésléan hangzott volna, de neki, Ricardo Rosettinek
egyenesen a kozelgo katasztrofat jelezte.

Réma! Az 6rok varosnak igazan egyedi illata van, gondolta Lyssa lelkesen. Edesség, kavé, és...
siilt gesztenye! Ezt egyik Utikalauz sem emlitette. Nem baj, majd az 6 cikkébe bekeriil. Gyorsan
elovette a jegyzetfiizetét, és emlékeztetdiil belefirkantott néhany szot.

Aztan felegyenesedett, és tovabb bamulta a hotel bejaratat. Ugy allt ott, mint aki nem mer
megmozdulni attoél félve, hogy odalesz a varazs. Még mindig nem hitte el, hogy Rémaban van!
Raadasul a szalloddja csak par sarokra van a Colosseumtol!

Gyerekkoratdl idevagyott. Szajtatva hallgatta, mikor az édesapja a sziil6varosarél mesélt. Még a
gyermeki sziiletése el6tt, de mar nés emberként vandorolt ki a feleségével Ausztralidba.

A lany tal kimeriilt volt ahhoz, hogy azt tegye, amit a szive diktal, vagyis felfedez6utra induljon
a varosban. A faradtsaga érthetd, elvégre huszonkét 6ras repiiléut van a hata mogott — és ebbe
nem is szamolta bele a kiilonbozo6 repiil6tereken varakozassal toltott idot!

A terhességt6l amugy is faradékonyabb volt. Ehhez jott még az utazas elott izgalom és stressz.
Nem csoda, ha agy érezte magat, mint egy fonnyadt salatalevél.

Séhajtva belépett a hallba. Még csak kora délutdn van, igy alhat néhdny 6rat, aztan még lesz
ideje egy kisebb sétara. A sof6r masnap tizre jon érte, igy reggel is csavaroghat egy-két érat, ha
idejében felkel.

Aztdn mar csak a munkdjaval torodik... harom hétre megfeledkezik a problémairdl. Hiszen azok
ugyis megvarjak. Bizony, azok nem mennek sehova... A legjobban a sziilei miatt aggddott. E16bb-
utobb kénytelen lesz megmondani nekik, hogy gyermeket var... Jobb erre most nem is gondolni.

Elfoglalta a szobat, lezuhanyozott, aztan bebujt az agyba, és lehunyta a szemét. Megnyugtato,
biztonsagos érzés vett erdt rajta: mintha megérkezett volna. Milyen kiilonos... hiszen hiaba olasz



szarmazasu, mégiscsak izig-vérig ausztral lany.

Akarhogy is, kellemes volt ott heverni az dgyon, és hallgatni az utcarél beszlir6d6 idegen, mégis
meghitt zajokat. Volt valami vigasztal6 a dudalo, szirénazo, eszement romai forgalomban.

Ekkor megszolalt a telefon. Lyssa riadtan felpattant, és felemelte a kagylot. Olasz szoaradat
zudult a ra, alig értett bel6le valamit. Az érajara nézett, és értetleniil megrazta a fejét.

Nem lehet igaz! Ataludta a délutdnt, az egész éjszakat és a reggelt. A recepciérél hivtak, mivel
megérkezett érte a sofor!

Azt a hét- meg a nyolcdt! Nem maradt ideje megmosni és kifésiilni a hajat, igy kénytelen
volt 16farokba 0sszefogni rakoncatlan fiirtjeit. Tudta, nagyon fiatalnak néz ki ezzel az egyszert
frizuraval, de nem volt mas valasztasa.

Gyorsan lezuhanyozott, majd farmerbe és pdloba bujt. Eredetileg uigy tervezte, hogy komoly
Ujsagirén6hoz mélto klasszikus kiskosztiimot vesz fel, de a koriilmények ezt nem engedték. Sem
reggelizni, sem varost nézni nem maradt ideje.

Szolgaljon ez tanulsagul a jovore nézve: igy jar minden dlomszuszék!

Ricardo idegesen az érajara pillantott, majd mély s6hajjal nekid6lt a Lamborghininak. Alberto
bacsi azt szerette volna, ha a kisbusszal jon, de az szdba sem johetett. Mar az is elég nagy csapas,
hogy az idegenvezet6t kell jatszania. Semmi kedve nem volt 4gy is kinézni, mint egy idegenvezeto.

Egyébként nincs baj a kisbusszal, igazan rendes, szolid kis jargany — csak hat az csalados
embereknek val6. O pedig minden, csak nem csalddos ember. Esze dgdban sincs lemondani a
sportkocsirdl egy vadidegen holgyemény miatt!

Fiatal ledny lépett ki a szdlloda ajtajan. Korbenézett, aztan kissé tandcstalan arccal visszalépett
a hallba. Igazan csinos teremtés volt, a higaira emlékeztette Ricardét. Vajon hogy mehet a soruk a
svdjci internatusban? Fel fogja hivni... idejét sem tudja, mikor beszéltek utoljara egymassal.

Ismét megjelent a lany, ezuttal a portas kiséretében, aki a Lamborghinira mutatott. A kicsike
bolintott, majd a bérondjét maga utdn hizva elindult Ricardo felé.

— Buon giorno, mi chiamo Lyssa Belperio — dadogta.

Ricardo tandcstalanul méregette a lanyt. Ez lenne a fontos személyiség, aki miatt a bacsikdja
ekkora felhajtast csinalt? Nem, ez biztos a lanya. Hamarosan jon a mama, a befolyasos és félelmetes
Ujsagiréno, aki egészen Ausztralidig viszi az Amalfitori cég jo hirét.

Csakhogy senki sem jott ki a hotelbol.

- Lyssa Belperio — ismételte Ricardo, mert biztos akar lenni a dolgdban. Angolul folytatta: —
Az ausztral Gjsagirond, aki az utazasairdl ir cikksorozatot?

- Pontosan - felelte a lany ragyogd mosollyal.

Ett6l a mosolytol djabb 6t évet fiatalodott. Ha igy folytatja, hamarosan kisiskoldsnak fog latszani,
mulatott magaban a férfi.

- Ricardo Rosetti vagyok.

Latta Miss Belperio arcan, hogy nem ismerte fel benne a hires sportolét.

— A levelezésiinkben az szerepelt, hogy kisbusz jon értem — mondta a ldny, és bizalmatlanul
méregette a sportkocsit.

- Legnagyobb sajndlatomra a kisbusz éppen ilizemen kiviill van - mondta egy oOrgréf
udvariassagaval a férfi, majd galansan meghajolt, s a Lamborghinira mutatott. — Remélem, ez is
megfelel.

— Elméletben igen, no de hova teszem a poggyaszomat? Van itt hely egyaltalan?

— Hat persze!

Ricardo kivette a b6rondot Lyssa kezébdl, és a kocsi elejéhez masirozott vele. Tényleg elég sziik
volt a csomagtér, rdadasul a sajat poggydasza is foglalta a helyet. De azért az Gjsagironé holmijat is
sikeriilt bepasszirozni. Igaz, csak éppenhogy.

Aztadn az ajtéhoz suhant, és kitarta Lyssa el6tt.

- Vagy ugy, ezek szerint a motor a farrészben taldlhato - allapitotta meg a lany zavart mosollyal.
— Mert van motor, ugye?



— De még milyen - biztositotta Ricardo, és visszamosolygott.

Lyssa Belperio mas volt, mint amire szamitott. Nem volt se mondén, sem elegdns — ezzel szemben
hihetetleniil fiatalnak tint. A farmerjében, rézsaszin pélojaban és pink tornacip6jében ugy nézett
ki, mint azok a hatizsakos turistak, akik Réma terein és parkjaiban {itik el az idot.

Beiilt a vezetGiilésre, s kozben eltin6dott. Ot bizony zavarna, ha a hiigai egyediil, illetéleg egy
vadidegen férfival utazgatnanak a vildgban. Vajon ennek a csopp Miss Hogyishivjaknak a sziilei
miért ilyen elnéz6ek?

Nem mintha emiatt aggddni kellene... Eppen ellenkezéleg. Gondosan tigyel 14, hogy ne érje
semmi bantddas az ifju ausztral holgyet.

Alberto bacsi foloslegesen csindlt jelenetet. Ot aztdn nem érdeklik az ilyen fiatal lednyok.
Kizarélag az olyan nok tarsasagat kedveli, akik tisztdban vannak a jatékszabalyokkal, és nem
vagynak semmi masra egy kis szorakozdson kiviil.

Lyssa vagyakozo arccal nézte a csodas rémai épiileteket, mikdzben Ricardo olasz szitokszavak
kiséretében keresztiilverekedte magat az élénk forgalmu varoson. Mashol mizeumba kell menni,
ha az ember 1atni szeretné a régi korok kincseit. Itt gyakorlatilag minden az utcdn hever.

Szobrok, szokokutak, antik épiiletek, palotak, mazeumok, barokk templomok és egy csipetnyi
modern épitészet — mindez frenetikus koktélla allt 0ssze élményektol zsongé fejében.

Kiértek a varosbdl, és ratértek a délre vezetd autopalyara. Lyssa hatradolt. Kar, hogy nem lathatta
Rémat. Nem baj, visszafelé mindenképpen bepdtolja.

Immar jobban érdekelte az el6tte 4116 Gj élmény: hamarosan megpillantja Amalfit, a Napolytol
délre fekvé ékszerdoboz varoskat, egykor filiggetlen hercegséget.

Az is jo, hogy ilyen érdekes kisérdje akadt! Lopva Ricardora pillantott. Egészen mas, mint a
tobbi idegenvezeto, akivel eddig taldlkozott.

Ahogy ott allt a szalloda el6tt, lazan nekid6élve a sportkocsijanak, inkabb filmsztarnak nézte
volna. Sotétsziirke, nyilvanvaléan méretre szabott 0ltonyt és habfehér inget viselt, viszont nem volt
rajta nyakkend6. A szeme olyan sotéten csillogott, mint a leger6sebb eszpresszokavé. Kiilonosen
éles pillantdsa volt, melyt6l végigfutott Lyssan a borzongas. Valamilyen kifiirkészhetetlen okbdl
ugy érezte, mintha 6sidok 6ta ismerné Ricardo Rosettit.

Nem értette az egészet. Aztdn egyszer csak rajott: pontosan ilyennek képzelte dlmai férfijat!
Rovid, kissé hullamos haj, karakteres all, egyenes orr — 6 az! Vagyis inkdbb 6 volt az, javitotta ki
magat gyorsan.

Fura, hogy két évig jart Steve-vel, s el6tte is voltak baratai, mégsem torl6dott ki az a kép, melyet
évekkel ezel6tt az idedlis férfirdl kiszinezett magaban.

Tan csak azért, mert Chloe-val idor6l idore felhoztak a témat.

Valaki vadul dudalni kezdett mellettiik, s ez visszardngatta a valdsagba. Elég kalandosan
kozlekedtek errefelé. Még j6, hogy Ricardo vezet. Ha neki kellene, mar rég ideg-o6sszeroppanast
kapott volna.

— Most hova megyiink? — érdekl6dott.

— Salerndba. Ott fogunk ebédelni.

— Aha. Es mikorra ériink Salernéba?

— Ezzel a tempdval agy harom és fél 6ra malva.

Lyssat mar most mardosta az éhség.

— Olyan sokara? — kérdezte csalddottan.

A faradtsag mellett az alland6 éhség is a terhesség kellemetlen velejaréja volt. De legaldbb a
reggeli émelygés elmaradt — eddig legalabbis.

— Megallhatndnk egy ut menti snackbarnal, hogy vehessek valamit? Ha lehet, minél el6bb?
Sajnos nem volt idom reggelizni, és igazsag szerint...

Még idejében elharapta a mondatot. Semmi kedve a soférje orrara kotni, hogy terhes.

— ...borzasztéan éhes vagyok.

— Miért nem mondta kordbban? - kérdezte a férfi mar-mar szemrehanyon. — Lehajtok az





